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Gerd Arendt Vietnam

1. Zur Person

Gerd Arendt, geboren am 02. Februar 1967 in Koln. Abitur, Ausbildung
zum Einzelhandelskaufmann fiir Musikinstrumente. Absolvent der ,,Hoch-
schule der Kiinste Berlin“ im Studiengang Musik. Diverse musikalische
Veroffentlichungen (BMG/Ariola, Koch-Records-Int. BIT u.a.) und Fern-
sehproduktionen (z.B. ZDF, SAT I, RBB, Tele5). Seit 1993 als Journalist
tatig. Autor fiir SFB, Deutsche Welle tv und Heinrich-Bauer-Verlag. Inter-
essenschwerpunkt: Kultur.

Zahlreiche Studienreisen nach Siidostasien.

Seit 1997 Redakteur bei RTL-Fernsehen.

2. Prolog

,» Vietnam ist so wie Thailand — bloB urspriinglicher”, so die oberfldchliche
und gerne verbreitete Fehleinschitzung vieler Siidostasien-Novizen. Gerade
einmal eine Flugstunde von Bangkok entfernt, présentiert sich ein Land, in
das — neben Kambodscha — wie sonst in kaum einem anderen dieser Regi-
on die Tragddien der jiingeren Historie iiberall offensichtlich eingemeil3elt
sind. Die Menschen sind geprégt durch die Risse ihrer Biographien, versehrt
durch das Leid jahrhundertelanger Unterjochung — und trotzdem im Auf-
bruch. Vietnam will partizipieren, sich erheben. Es ist allerorten spiirbar: Ein
Hauch Euphorie, Zuversicht und Zukunftsglaube prégen die Atmosphire.

Wer in Vietnam die aktuelle Situation beschreiben und ein konkretes Bild
des Landes zeichnen will, braucht Geduld. Asiatische Hoflichkeit, hofliche
Ablehnung und durchaus auch ablehnende Abgrenzung sind stetige Wegge-
fahrten, sucht man sich einem Thema wie diesem zu ndhern. Die Vergan-
genheit als Tabu. Schwierigkeiten? Gab es auch, aber eigentlich war alles
im GroBen und Ganzen nicht so schlecht. Und Details bitte? Ach, das sei ja
jetzt vorbei!

Kein Zweifel, die Jahre nach der plotzlich erzwungenen Riickkehr aus
der Bundesrepublik waren hart, sehr hart. Doch das waren die Zeiten davor
auch, einfach war es nie. Mit der Maske neuen Gliicks versucht Vietnam alte
Wunden zu verkleiden. SchlieBlich gibt es jetzt Jobs, kaum noch Hunger
und so etwas wie eine Griinderzeitstimmung. Nicht ohne Stolz ist vielen die
kérgliche Prozentzahl des deutschen Bruttoinlandprodukts geldufig, Opti-
mismus gegen hiesige Depressivitit.

Die aktuellen Beziehungen zwischen Vietnam und der Bundesrepublik
sind augenscheinlich auf einem hervorragenden Stand. Ohne Frage: Defi-

14



Vietnam Gerd Arendt

nitiv beigetragen haben hierzu in besonderem Maf3e die deutschen Aktivi-
titen, insbesondere auf dem Gebiet der Entwicklungshilfe. Hervorzuheben
sind hierbei nicht nur Quantitit, sondern auch Qualitit der MalBnahmen:
Minderheitenschutz, Existenzgriindungshilfen, Menschenrechte, Kulturaus-
tausch — die Bundesrepublik ist engagiert vertreten, hat Vertrauen im Land
aufgebaut.

Ein differenziertes oder gar kritisches Bild der Jahre in Deutschland ist
bei den repatriierten Vietnamesen eine Seltenheit. Euphorie und Dank {iber-
wiegen trotz oft erlebter widrigster Lebensumsténde, offener Feindseligkeit
und Siindenbockstigmatisierung. Die Problematiken vor, wahrend und nach
den Jahren in der Fremde erschlieBen sich daher dem Vietnam-Besucher
oft mehr durch das Einordnen des Gesagten als durch das Gesagte selbst
— Angst vor Gesichtsverlust als Feind realistischer Betrachtung. Auflerdem:
Vietnam hat gerade auf dem Tourismussektor in den letzten zwei Jahren
noch einmal eine extreme Wandlung durchgemacht. Geld ist daher leider
oft die Pramisse, unter der Einheimische in erster Linie den Kontakt zu Eu-
ropdern zu begreifen suchen.

So war die Aufgabe dieser Reise, sich nicht in fliichtigen Kontakten zu
iiben, sondern Menschen mehrfach zu treffen, Basis aufzubauen. Und dann
das urspriingliche Vietnam kennenzulernen, was sich zaghaft 6ffnet: Gast-
freundlich, liebenswiirdig und nach vorne schauend — und doch stets beglei-
tet von einem kleinen Schleier vergrabener Erinnerungen an die leidvolle
Geschichte einer gesamten Nation.

3. Zur Historie der Vermittlung von Arbeitskriften innerhalb des
»Rats fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe“ (RGW)
3.1 Die damalige Situation in Vietnam

Zu Beginn der achtziger Jahre sah sich Vietnam mit massiven Schwie-
rigkeiten konfrontiert. Der Krieg hatte seinen Tribut gefordert: Arbeitslo-
sigkeit, Hunger, zerriittete Familien — an Perspektive war nicht zu denken.
Der Sozialismus diimpelte kldglich vor sich hin; besonders in ldndlichen
Gebieten war jeglicher Job-Wunsch Illusion. In den ,,sozialistischen Bruder-
staaten dagegen brauchte man Krifte — fiir einfache Tétigkeiten natiirlich,
und bezahlbar musste es auch sein. ,,Gastarbeiter” suchte man nicht, das
hitte ja an das verhasste Prinzip kapitalistischer Ausbeute erinnert, nein,
,Hilfe zur Ausbildung hieB die kaschierende Vokabel, unter der Vietnam
und die damalige DDR 1980 ein Abkommen zur Entsendung von Arbeits-
kriften schlossen. Der SED-Staat war dabei nur eines von vielen Landern,
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weitere Vertrdge im Rahmen des ,,Rats fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe
(RGW) folgten (beispielsweise mit Bulgarien, der CSSR und der UdSSR).
Die Regierung in Hanoi erhoffte sich davon zweierlei: Die Verwandten in
der Ferne wiirden ihre Familien in der Heimat unterstiitzen und somit den
dortigen Markt entlasten, zusétzlich wiirde eine obligate Lohnabgabe an das
Vaterland Geld in die leeren Kassen spiilen. Tatsdchlich wurden zwischen-
zeitlich bis zu einer Million Vietnamesen aus der Fremde alimentiert, tat-
sdchlich sollte Hanoi erst einmal profitieren.

Neu waren diese Kooperationsversuche nicht. Bereits 1955 hatte Ho Chi
Minh hdchstpersonlich um Unterstiitzung fiir sein Land aus dem sozialis-
tischen Lager geworben und im Endeffekt von der Sowjetunion erhalten.
Somit akzeptierte er auch von Moskaus Zentralregierung eingefédelte Hil-
fe von Bruderldndern, um Vietnamesen in der Fremde ausbilden zu lassen.
Die erste Offerte kam prompt — aus Moritzburg bei Dresden. Die Genossen
aus der DDR boten Hanoi an, eine Zahl von Kindern bei sich ausbilden zu
wollen. Und so starteten im Juli 1955 149 vietnamesische Kinder im Alter
zwischen neun und fiinfzehn Jahren zu einer vierwdchigen Bahnreise in das
gelobte Land DDR. Noch heute ist der legendére Kreis der ,,Moritzburger*
in Vietnam &uBerst angesehen, wird er doch als Initialziindung fiir die In-
stitutionalisierung eines positiven deutsch-vietnamesischen Verhéltnisses
begriffen.

Wer damals mitfahren durfte und wer nicht — selbstverstiandlich ein Akt
behordlicher Willkiir. SchlieBlich mussten auch die Kinder verdienter Kader
und Freiheitskdmpfer berlicksichtigt werden, hoffte man doch, eine kleine
Elite heranziichten zu konnen, die spiter den inneren Machtzirkel unterstiit-
zen wiirde.

Willkiirlich présentierte sich auch das Rekrutierungsprinzip fiir die Kon-
traktarbeiter in den Achtzigern. Ausgewéhlt wurden die zu Entsendenden
durch die Staatsbetriebe — Néhrboden fiir Korruption mit der programmier-
ten Folge generalisierter Ausbeute der Suchenden. Viele Vietnamesen konn-
ten die verlangten Bestechungsgelder nicht aufbringen, sie verpflichteten
sich, an ihre ,,Glaubiger” Waren zu importieren — und das iiber Jahre hin-
weg. Als die Arbeitsplitze in der DDR wegbrachen, manifestierte sich die
Riickkehr oft noch zusétzlich in einem Bankrott auch den so genannten ,,Ar-
beitsvermittlern® gegeniiber.

Das Strohhdlmchen ,,Arbeit in der Fremde® mobilisierte zwischen 1980
und 1990 immerhin geschétzte 70.000 vietnamesische Biirgerinnen und
Biirger, ihr Land zu verlassen. Vier beziehungsweise finf Jahre gesicherte
Arbeit garantierten die Kontrakte — so etwas hatte es bisher nicht gegeben.

Auch Vu Manh Hung entschied sich dafiir, der Misere in der Heimat zu
entflichen. Ich treffe mich mit dem heute etwa Mitte dreiig Jahre alten
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Mann in Hanoi. Hung hatte als Jugendlicher in Vietnam Schlosser gelernt.
Aufgrund seiner Qualifikation avancierte er schnell zum Aspiranten fiir das
»Austauschprogramm®. Ein weiterer relevanter Faktor: Politisch musste
man unauffillig geblieben sein, das war Hung. Nein, in seinem Fall sei es
nicht sehr schwer gewesen, auch hétte er niemanden bestechen miissen. Es
habe nicht lange gedauert, dann sei er von 1987 bis 1990 als Maschinen-
schlosser in einem Erfurter Kombinat beschéftigt worden. Von der Arbeit
her sei das ein Privileg gewesen — eine verstindliche Ansicht, denn die
meisten Kontraktarbeiter wurden nur in ,,angelernten Tatigkeiten® einge-
setzt. Auf Deutsch heifit das: Drecksarbeit machen! FlieBband, Reinigungs-
kraft, Naher — an Weiterentwicklung oder wirklicher Integration der ,,Gaste*
war man nicht interessiert, Funktionalitit des Menschen im Rahmen der
Planerfiillung eben als oberstes politisches Ziel. Eine Problematik, mit der
sich jedoch in Vietnam niemand auseinanderzusetzen wagte und auch konn-
te. Die Okonomie bestimmte das Sein.

»Sehen Sie“, sagt Hung, ,,man brauchte hier keinen Schlosser. Die meis-
ten Leute waren zu arm und machten alles selbst. Ich hatte keine Wahl, ich
musste weg!“

3.2 Zum Alltag in der DDR

Weg! Das hie8 konkret: Weg von Familie, weg von Frau und Kind, weg
von Traditionen. Die Vietnamesen wurden in der DDR lageréhnlich kaser-
niert, vier Personen im Raum, fiinf Quadratmeter pro Person, AuBenkon-
takte zu Deutschen nicht erwiinscht. Der Vorwurf der ,,Vietnamesenfreund-
lichkeit™ galt bereits als Entlassungsgrund, die neuen Mitbiirger wurden
zudem als Ubertriiger ansteckender Krankheiten wie beispielsweise Aids
gebrandmarkt. Wesentlich schlimmer noch sind die Berichte vietnamesi-
scher Fremdarbeiter, die in die UdSSR geschickt wurden. Dort vegetierte
man teilweise zu zehnt auf dem Zimmer, fiir zweihundert Arbeiter stand
lediglich eine Dusche zur Verfiigung.

Auch Hung wohnte in einem der in der DDR iiblichen Viererzimmer, aber
beschweren will er sich dariiber liberhaupt nicht, es sei ,,egal” gewesen. Im
Gegenteil, die soziale Situation habe sich ihm annehmbar dargestellt — auch
mit den deutschen Kollegen —, nach der Arbeit habe man sogar gemeinsam
ein Bier getrunken oder sich am Wochenende in der Disco verabredet.

So wie Hung berichten viele. Ausgeblendet ist das Negative, fokussiert ist
Vietnam heute auf die Essenz. Und die war und ist — schlicht und einfach
— Geld. Die Familie zu Hause wurde unterstiitzt, Hung konnte sogar sparen,
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paradiesisch, denkt man an das absolut verarmte Heimatland in dieser Zeit.
Hinzu kommt ferner, dass viele Konsumgiiter bis zum Moped hin nach Viet-
nam geschickt werden konnten, séduberlich zerlegt in Einzelteile. Der Grund
fiir die Warensendungen ist eher trivial: Die Ost-Mark war nichts wert, lie-
ber kaufte man ein — und das war von Seiten der Vietnamesen gut organi-
siert, ganze Netzwerke existierten, um Waren fiir daheim aufzukaufen.

Genau hierin liegt eine der Wurzeln fiir die spéter eskalierende Fremden-
feindlichkeit der Deutschen gegeniiber den so absurd betitelten ,,Fidschis*:
Konkurrenz.

Als sich Ende der Achtziger in der DDR die wirtschaftliche Lage ver-
schlechterte, begann der Schacher um Waren und Arbeitsplédtze — und die
Vietnamesen galten als gute Arbeiter, die ihre Chance ergriffen, um Pramien
zu sichern. Oft erfiillten sie die Norm mit 120 bis 150 Prozent und verdien-
ten so mehr als ihre deutschen Kollegen. Nach der Arbeit nédhten sie selber
Jeans und Kleidung, verkauften sie gegen Ostmark und tauschten diese dann
wiederum schwarz gegen Dollar. Gab es nicht genug Waren im Geschift:
Siindenbock war der Vietnamese, der angeblich alles leer kaufte. So fristete
die Mehrzahl der ,,Géste™ ein tristes und abgeschottetes Leben: Arbeit und
Schlaf — damit hatte es sich. Aber da war noch der Glaube an eine bessere
Zukunft, denn ,,eingeladen‘ war man schlieBlich fiir fiinf Jahre, da lief3 sich
etwas planen, so trdumte man eben...

Auch Nguyen Quoc Bao kam von 1988 bis 1990 zum zweiten Mal in
die DDR. Er 14dt mich in Hanoi in sein Biiro ein. Bereits in den Siebzigern
hatte der Nord-Vietnamese in Neustrelitz Bauingenieurwesen studiert und
war dann zuriickgekehrt. 1988 bekam er schlieBlich das Angebot, als eine
Art Gruppenleiter und Dolmetscher an ein Bekleidungskombinat in Mag-
deburg zu gehen. 230 Landsleute hatte er zu betreuen. Warum er denn die
Heimat noch einmal verlassen hétte? Es sei ein ,,guter Job™ gewesen, das
heif3t also ,,gutes Geld“. Und wie die Zeit in der DDR dieses Mal gewesen
sei? ,,Wesentlich schlechter, so Bao, ,,die allgemeinen Bedingungen waren
katastrophal.“ Im Vergleich wagt er sogar den Satz, dass es friiher unter
der alten SED-Fiihrung besser gewesen sei. Sie habe fiir ein vorbildliches
System gesorgt. Arbeit und Essen fiir alle eben als hochstes Ideal, von ein-
geschrénkter Freiheit keine Rede, vor allem nicht von der Einschrénkung
jeglicher personlicher Freiheit. Eine vordergriindig unkritische Ansicht, die
zuerst nachdenklich macht, dann aber doch verstidndlich erscheint: Denn
wer hinterfragt schon die DDR, wenn die Familie in der Heimat hungert
—und dieses in volliger Ahnungslosigkeit, dass auch die vermeintliche Per-
spektive Auslandsarbeit bald brockeln wird.
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3.3 Arbeiten im Ausland — die geraubte Perspektive

Aber genau das kam — sowohl fiir Hung als auch fiir Bao. Wurden Mau-
eroffnung und generelle Anndherung zwischen West und Ost als historisch
notwendig begriffen und als die Befreiung vom Kommunismus der ostli-
chen Welt beklatscht, 10sten sich andererseits lieb gewonnene Rituale und
Gewohnheiten auf. Die suggerierte Behaglichkeit des Sozialismus wurde
vom Kapitalismus iiberrollt, es ging plotzlich schonungslos um Rentabilitét.
Ein neues Lebensgefiihl machte sich in der DDR breit: Angst als Volkssee-
le. Perspektiven? Geraubt, verschwunden, ein Fremdwort! Westliche Unter-
nehmen dringen auf den Markt, eine Firma nach der anderen geht bankrott.
Fremdenhass etabliert sich, Entlassungen gehoren zur Tagesordnung.

Zuerst erwischt es Hung. Ende 1990 erhilt er einen Brief: Innerhalb einer
Woche sei sein Arbeitsverhéltnis beendet, man brauche ihn nicht mehr. Vor-
bereiten konnte er sich darauf nicht, dabei war sein Vertrag eigentlich auf
insgesamt fiinf Jahre terminiert; der Schlosser hatte sich daher logischer-
weise auf noch zwei weitere eingestellt. Einem Grofteil seiner Landsleute
erging es so. Vergessen wird hierbei stets: Es handelte sich nicht um Einzel-
schicksale junger Ménner, ganze Familien wurden so in den Ruin getrieben,
in die Illegalitit, in die Krise.

Auch Bao musste gehen. Er sucht nach Mdoglichkeiten in Berlin, Ham-
burg und Miinchen, aber der Westen sagte ihm nicht zu. ,,Hart und rau war
es dort®, erinnert er sich.

Wihrend sich Tausende von Menschen von heute auf morgen in einer
neuen Situation befinden, dringt die Regierung der DDR unter Lothar de
Maiziere auf sofortige Losung — und die lautete iibersetzt schlicht und un-
sensibel: Moglichst weg mit denen, so schnell wie es geht. Man einigte sich
darauf, die Vietnamesen zu kddern. Wer sofort das Land in Richtung Heimat
verlieBe, sollte Folgendes erhalten:

« Ubernahme der Kosten fiir das Riickflugticket

* Zahlung von dreimal 70 Prozent des vorherigen Netto-Durchschnittlohns
* 3.000 DM als Wiedereingliederungshilfe

« Ubernahme des Versands der personlichen Habseligkeiten.

Ein Angebot, welches kalkuliert mit der Angst der asiatischen Zeitarbei-
ter spielte. Die Alternative wére gewesen, bis zum Vertragsende noch in
Deutschland zu bleiben, ohne Job, in einer ungeklérten rechtlichen Situation
—und das bei wachsender Auslédnderfeindlichkeit. Die meisten ergreift Pa-
nik, sie nehmen an. So kehren bereits bis Ende 1990 etwa 30.000 vietname-
sische Arbeitskrifte in die Heimat zuriick, das sind mehr als die Hilfte der
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nach dem Mauerfall noch in Deutschland verbliebenen. Im Gepéck: Eine
Kiste mit Waren und DM 3.000.

4. Die Wende und die Riickfithrung

Die Freude Hanois iiber die Heimkehr der Landsleute hielt sich stark
in Grenzen, formuliert man es positiv. Zum einen fiel der Profit durch die
tibersandten Devisen weg, zum anderen wiirden auch Oppositionelle zu-
riickkehren, die schlecht in die Gesellschaft zu reintegrieren wéren. Auch
Arbeitsplétze gab es keine, der eigentliche Grund, warum die Mitbiirger im
Ausland niitzlicher waren als zu Hause. In den folgenden Jahren eskaliert
der Streit um die Organisation der Riickkehr zwischen der Bundesrepublik
und Vietnam. Hanoi stellt sich quer, hilt Abkommen nicht ein, schikaniert
unliebsame Heimkehrer nach Stasi-Methoden, teils auch mit Gefiangnis oder
Umerziehungslagern. Deutschland neigt zur pauschalen Kriminalisierung
der Vietnamesen (,,Dramatische Steuerausfille durch Zigarettenschmugg-
ler), ibt sich in offener Auslénderfeindlichkeit, Hatz auf Andersaussehende
und verzettelt sich in biirokratischem Wirrwarr. Das wiederum nutzt Hanoi
aus. So sind bis 1998 von der vietnamesischen Regierung von 24.000 Men-
schen, fiir die die Bundesrepublik die Riickfithrung nach dem gemeinsa-
men Abkommen vom 13. April 1995 beantragt hat, lediglich 12.900 Fille
anerkannt, 8.400 Antrége sind negativ beschieden worden. Man setzt auf
Zeitverzogerung, und so kommt es immer wieder vor, dass ganze Hundert-
schaften von Antrigen mysterios ,,verschwinden®.

Auch berichtet die Internationale Gesellschaft fiir Menschenrechte
(IGFM) von ausreisewilligen Vietnamesen in Deutschland, die von der eige-
nen Botschaft keine Ausreisepapiere bekamen und mehrere Jahre in einem
Schwebezustand zu leben hatten. Es hétten sich oftmals aufgrund der langen
Jahre in Deutschland Kinder und Familienangehorige im Laufe der Zeit ei-
nigermafen integriert, um schlieBlich per Ausreisebescheid in Vietnam vor
dem Nichts zu stehen.

Die Angst vieler Vietnamesen vor der Zukunft, und der Druck, in der
Heimat als Versager dazustehen, machten das Abrutschen in die Illegalitét
schnell moglich. Besonders die vietnamesische Zigarettenmafia etablierte
sich rasant. Beriicksichtigt wird hierbei jedoch nicht, dass es sich bei de-
ren ,,Mitarbeitern” nur in Ausnahmefillen um ehemalige Vertragsarbeiter
handelte. Die meisten waren erst nach der Wende in die Bundesrepublik
gekommen und hatten auch nicht die Absicht, einer legalen Beschéftigung
nachzugehen.
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Seit dem ersten Treffen von Premierminister Phan Van Khai und Bundes-
kanzler Gerhard Schréder im September 2001 in der Bundesrepublik und
dem Gegenbesuch von Bundestagspréasident Wolfgang Thierse in Vietnam
haben die Beziehungen beider Lénder noch einmal einen wirklichen Schub
erhalten. Seitdem funktioniert auch die Zusammenarbeit in punkto Riickfiih-
rung besser. Eine erfreuliche Nachricht, denn immer noch leben in Deutsch-
land viele Vietnamesen, deren rechtlicher Status ungeklart ist. Besonders
diffizil gestaltet sich dabei wie beschrieben deren Integration — trotz der
teilweise langen Verweildauer. In Berlin versucht man dem politisch durch
mitunter exotische Vorschldge Rechung zu tragen. So forderte die biindnis-
griine Abgeordnete Claudia Himmerling im letzten Jahr, einen ungenutzten
Schlachthof im Bezirk Prenzlauer Berg in eine Art asiatischer Begegnungs-
stitte samt Pagode umzufunktionieren. Ein Plan, den Rainer Seider vom
Asien-Pazifik-Forum Berlin e.V. eher ablehnt (siche Der Spiegel 14 /2002).
Es lebten in der deutschen Hauptstadt etwa 9.000 Vietnamesen, unter ande-
rem jedoch auch etwa 5.400 Thailinder und 4.800 Chinesen — eine ,,sozial
und ethnisch duferst inhomogene Gruppe®, der spezifiziert Rechnung getra-
gen werden miisse.

Die Vietnamesen selbst sind da schon weiter: In der Gegend um die War-
schauer Stral3e herum hat sich bereits ein , kleines Hanoi‘ etabliert — etwa 35
Geschifte fiir Lebensmittel aus Fernost. Zukunft ungewiss.

5. Staatenlos in der Heimat
Die harten Jahre nach der Repatriierung
5.1 Zuriick in Hanoi

Als Hung mit seinen DM 3.000 Wiedereingliederungsgeld in Hanoi ein-
traf, fand er sein Leben aus der Bahn geworfen. Gerade einmal fiir ein Mo-
ped und ein paar Mébel reichte das Geld, dann waren die Deutschlandjahre
ausgeloscht. Was dann folgte, sei eine ,,sehr schlimme Zeit* gewesen; Hung
war von 1990 bis 1995 arbeitslos. Wer ihm denn geholfen habe?

»Die Familie®, druckst er. Es qualt ihn sichtlich dariiber zu sprechen, aber
er ist einer der wenigen von den vielen Leuten, die ich in Vietnam kennen-
lerne, die offen iiber dieses Thema sprechen wollen und kénnen.

Der soziale Abstieg muss das Schlimmste gewesen sein. Erst der Ernéh-
rer der Familie, der es im Ausland zu etwas gebracht hat und den Stolz der
Eltern auf sich vereint, dann der soziale Pflegefall, der von Mami und Papi
erndhrt werden muss bzw. von dem, was vor der Tir wéchst, da auch diese
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keine Arbeit haben. Viele haben das nicht verkraftet, wurden kriminell oder
ertrankten ihr Leben im Alkohol.

Aber Hung hielt durch. Mit Einsetzen des Tourismus und der langsamen
Offnung seines Landes sah er seine Chance, studierte ab 1995 AuBenhandel
in Hanoi. 1999 machte er sich mit Hilfe der Deutschen Investitions- und
Entwicklungshilfegesellschaft (DEG) in Kooperation mit dem Deutschen
Entwicklungsdienst (DED) selbststdndig; mit seinem Partner betreibt er
jetzt ein Reisebiiro. Hier ist man bereits auf deutsche Urlauber eingestellt.
Trotz seines verhdltnismifBig kurzen Aufenthalts in Deutschland und der
Eingebundenheit in eine einfache Tétigkeit spricht Hung gut Deutsch. Er
wolle seine Sprachkenntnisse noch in einem Abendstudium vertiefen, denn
Deutschland sei der Businesspartner iiberhaupt. So heifit dann auch das Rei-
sebiiro: Vietnamese-German-Tourism and Trade Co. Ltd — 13 Jahre nach
der erzwungenen Repatriierung.

Ein Erfolg der weder typisch noch atypisch fiir jene Zeit ist. Sicherlich,
die Zeit zwischen 1990 und 1995 war im ganzen Land fiir alle schwierig, es
ist aber keineswegs der Normalfall, dass danach automatisch bei jedem eine
Besserung der Umsténde einsetzte.

In Hue treffe ich durch Zufall in einem lokalen Reisebiiro Huong, der
auch in der DDR bei Erfurt in einem Kombinat als Kontraktarbeiter titig
war und dann pl6tzlich seine Arbeit verlor. Der etwa 35-jdhrige schlug sich
nach der Wiederkehr als Rikschafahrer durch und lebte zwei Jahre — wie es
tibrigens in Ho-Chi-Minh-Stadt heute noch zu beobachten ist — in seinem
Gefiahrt. ,,Lassen wir das®, winkt er miide ab auf meine Frage nach Einzel-
heiten. SchlieBlich begann er, fiir einen Hungerlohn Touristengruppen durch
die Verbotene Stadt zu fiihren. Hue sei eben nicht Hanoi oder Ho-Chi-Minh-
Stadt, sagt er. AuBBerhalb der Grof3stédte sei es durch den immensen Zustrom
von Touristen und seine Deutschkenntnisse erst jetzt iberhaupt mdglich,
mit bescheidenen Anspriichen zu existieren. Noch um die Jahrtausendwen-
de habe er oft nicht gewusst, wie er seine Familie iiberhaupt erndhren solle.

Wie katastrophal die Jahre nach der Riickkehr 1990 gewesen sein miissen,
beschreibt auch der Bericht eines Forums in der Friedrich-Ebert-Stiftung
Hanoi vom 03. — 05. Juni 1991. Darin schreibt der Riickkehrer Nguyen Chi-
en Thang, der in einem Stickwarenbetrieb bei Chemnitz beschéftigt war:

»Wihrend die Familienangehorigen sich mit der alltdglichen Arbeit an-
strengen, haben wir als junge und gesunde Leute bis heute keine Arbeit,
das ist ein Widerspruch! Manchmal fiihlen wir uns wie Uberschiissige der
Gesellschaft. Mit dieser Lage wissen wir nicht, wie wir in Zukunft leben
werden.“
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Auch jetzt noch sieht die Friedrich-Ebert-Stiftung Hanoi ihre Aufgabe vor
allem in der Intensivierung der deutsch-vietnamesischen Beziehungen. In ers-
ter Linie geschehe dies gemeinsam mit der Botschaft, dem Goethe-Institut,
dem DAAD und der Gesellschaft fiir Technische Zusammenarbeit, erklart mir
der dortige Leiter Dr. Felix Schmidt. Und in der Tat gibt es in der Stiftung eine
eigene, hochst wohl sortierte Abteilung, die sich nur mit der Riickkehrer-Pro-
blematik beschéftigt. Kein Wunder — auch das gesamte Personal dort hat in
irgendeiner Form mehrere Jahre in Deutschland verbracht, sei es als Student
oder, um dort zu arbeiten. Eine Tatsache, die mir das Kontaktieren vietname-
sischer Gespréchspartner sehr erleichtert hat, wofiir ich allen schon einmal
vorab herzlich danke.

Dass tiberhaupt Jobs geschaffen wurden, ist der prasenten Deutschen Ent-
wicklungshilfe zu verdanken, die durch das Deutsch-Vietnamesische Existenz-
griindungsprogramm Unternehmensgriindungen den Weg ebnet. Zu nennen
sind hier Herr Nguyen Dinh Dung, der von Anfang an mit der Koordination
betraut war, und Herr Wolfgang Karpati vom Deutschen Entwicklungsdienst
(DED) Vietnam.

In der Kooperation von Deutscher Investitions- und Entwicklungsgesell-
schaft (DEG) und DED, die bis Juni 2003 verlangert worden ist, werden Kre-
dite verliechen und Beratung angeboten, um selbststéindige Tatigkeiten sowie
Aufbau von Firmen zu férdern und zu erméglichen.

Auch Bao kam dadurch wieder in Vietnam durch die Griindung eines Verla-
ges zu Arbeit — inspiriert durch deutsche Zeitungen, die Kleinanzeigenblatter
»Zweite Hand™ und ,,Marktplatz* (Ko6ln) standen Pate. In Hanoi heifit das
Blatt jetzt ,,Mua + Ban*, hier kann jeder Hausrat, Mopeds und andere Klein-
giiter anpreisen. Fiir Vietnam ist das eine Novitét, dementsprechend floriert
auch das Geschift. Interessant: Das Layout ist absolut identisch mit dem frii-
heren der Berliner ,,Zweite Hand*.

Wir treffen uns in der Redaktion in der Ndhe des Ho Hoan Kiem, Hanois
zentralem See. Es herrscht geschiftiges Treiben, lange Schlangen vor den An-
zeigenschaltern — man fiihlt sich an die Pionierzeit der deutschen Verscherbel-
Zeitungen erinnert. Freundlich empféngt man mich, es gibt Tee in einem Biiro
fernab des Trubels und ein langeres Gespréch, natiirlich auf Deutsch. Es macht
Bao sichtlich SpaB, einmal wieder diese Sprache praktizieren zu konnen.

Stolz présentiert er mir ein weiteres neues Projekt, die vietnamesische Aus-
gabe des MOSAIK, einer Art Asterix mit historischem Anspruch, produziert in
Berlin. Die Zusammenarbeit mit der deutschen Hauptstadt 1duft reibungslos.
In regelméBigen Abstinden kommt eine CD-Rom aus der Spree-Metropole,
die wird dann iibersetzt und erfreut sich als Magazin grofler Beliebtheit.

,,.Der Retter des Sozialismus ist die Marktwirtschaft. Das ist Wachstum und
sozialer Anspruch®, sinniert er kurz. Jetzt endlich gehe es aufwérts in Viet-
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nam, die wirtschaftlichen und politischen Rahmenbedingungen hétten sich
enorm verbessert.
Man merkt es Bao an!

5.2 ,,Eierlikor in Vietnam?*

Ich suche Herrn Nguyen Trung Thuc und seine ,,Fabrik* im Norden Hanois,
etwas aullerhalb des Zentrums gelegen an einer langen Hauptstrafle. Unter der
Hausnummer residieren mehrere Firmen, doch den meisten ist der Name nicht
geldufig. Was er denn produziere? ,,Eierlikor®, sage ich. Verstindnislosigkeit!
SchlieBlich finde ich ihn in einem schlichten Hauseingang, die Halle dahin-
ter dhnelt eher einer Wellblechhiitte. Innen sitzen etwa acht Vietnamesen, die
Eierlikor verpacken. Herr Thuc empfiangt mich freundlich, zunichst muss ich
natiirlich eben seinen Eierlikor probieren — bei mittags 30 Grad Auflentempe-
ratur. Erst einen Weilen, dann einen Gelben. Sie schmecken gut, vor allem
der Gelbe kann durchaus Vergleiche mit ,,Baileys* aufnehmen. So steht es
auch auf der Flasche, allerdings BAILLEYS geschrieben, Eierlikor steht auf
Deutsch darunter. TRUONG SINH heif3t das Getrdnk, auf der Visitenkarte mit
FOR YOU ins Englische iibersetzt.

Thuc hat wie viele seiner Landsleute eine wechselhafte Biographie hinter
sich. Erst war er Mathematiklehrer an einer Schule fiir Kinder, dann Haupt-
mann bei der Armee. 1987 ging er nach Deutschland. Er war in der Néhe von
Eisenach beschiftigt in einem Automobilkombinat. Gelernt hat er das nie, es
war eine der so verharmlosend bezeichneten ,,angelernten Tatigkeiten®. Stu-
pide, sich wiederholende Vorginge, die er im Ubrigen in seinem Leben nie
wieder brauchen sollte.

Mit der Wende kam dann binnen weniger Tage das Aus. Zuriick nach Hanoi,
3000 Mark in der Tasche. ,,Nach sechs Monaten war das alle, ging schnell!*
Darauthin war er arbeitslos, fiinf Jahre lang. Wovon er gelebt habe? Von Mama,
die in der Provinz lebt. Uber 60 Monate Agonie, doch schlieBlich habe er ei-
nen Existenzgriinderkredit aufgenommen, um Unternehmer zu werden. ,,Ich
hétte sonst einfach nicht mehr weitergewusst in dieser Zeit*, sagt er ernst. Ein
Stuttgarter brachte ihm bei, wie man Eierlikér macht — nach deutschem Re-
zept versteht sich. Nach ein paar Wochen war der dann weg und Thuc auf sich
selbst gestellt. ,,Am Anfang war der Eierlikdr mal gut und mal schlecht®, lacht
er. Ich frage ihn, ob die deutsche Rezeptur denn jetzt einigermal3en zuverldssig
gelidnge. Doch, doch, grinst er, mittlerweile habe er die Sache heraus.

Ich erkundige mich, ob ich mir die Produktionsanlagen einmal anschauen
diirfte, sie ldgen schlieBlich direkt hinter der unscheinbaren Eingangshiitte,
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doch das wird mir verwehrt. Das sei alles sein Geheimnis, dahin diirfe ich
nicht. Thuc baut sein Geschéft gemeinsam mit seiner Frau auf, Partner hat er
nicht. Im Sommer produzierten sie hier iberwiegend Sojamilch, im Winter
Eierlikor, das sei gut fiir das Geschift.

Sogar Fernsehwerbung schaltet der ehemalige Eisenacher Vertragsarbeiter
mittlerweile um sein Produkt zu vermarkten. Ich darf sie mir auf dem Com-
puter anschauen. Der Aufbau des Spots geht in Richtung ,,Jacobs Kréonung*:
Es kommt ungebetener Besuch, wie ist die Situation zu meistern? Eine Fla-
sche FOR YOU wird geziickt, die Welt ist wieder in Ordnung. Kostlich!
Teuer sei die Werbung doch sicherlich, frage ich, ob sich das denn rentiere?
Noch nicht, raunt Thuc, aber die Geschifte gingen von Jahr zu Jahr besser.

Dann folgt eine Abrechnung mit dem Sozialismus. Jetzt wiirde es endlich
besser, nachdem die verdammte Zeit vorbei sei. Im Sozialismus wiirden die
Bonzen immer fetter und die Arbeiter immer kleiner, nur die Groflen wiir-
den sich bereichern. Auch in der DDR habe man ihm immer erzihlt, wie
schlecht der Kapitalismus sei, bis er dann nach der Mauer6ffnung einmal
Westberlin besucht habe. Dort habe er gesehen, was bei unternehmerischer
Freiheit alles moglich sei. Und genau das wolle er jetzt auch in Vietnam
umsetzen, die Menschen konnten sich einfach viel besser entfalten, wenn
nicht die Knute des Staates alles reguliere.

Uberhaupt wire er gerne nach Vietnam zuriickgekommen, seine Frau sei
schlieflich zu Hause in der Heimat geblieben. Meiner Einschédtzung nach
wire er aber geblieben, wenn die Bedingungen es erlaubt hétten. Aber die
Zeit in der DDR sei durchaus in Ordnung gewesen, man habe ihn summa
summarum anstindig behandelt.

Thuc wirbt mittlerweile auch in der Zeitung und exportiert nach Hai-
phong. Hanoi ist sein grofiter Absatzmarkt, das néchste Nahziel sei jedoch
Saigon. Aber das dauere noch, lachelt er.

Thuc ist von umwerfender ehrlicher Offenheit, die vermeintliche Glei-
chung, dass ein Unternehmer quasi Berufswahrheiten verschleiern und Un-
liebsames verschweigen muss, funktioniert hier noch nicht. So steht er auch
dazu, dass die Fiihrung eines Unternehmens ein fiir ihn langsam zu erlernen-
der Prozess war und ist. Wie wire es denn auch mit Export iiber die Grenzen
Vietnams hinaus? ,,Noch nicht®, wiegelt er ab. Dabei tendiert die allgemeine
Ausrichtung seiner Getrénke qualitativ durchaus in internationale Bahnen.
Funktionieren konnte das. Das Produkt ist auch duBerlich sehr ansprechend.
Formschone Flaschen, dhnlich dem Flakon eines Parfiims, geschmackvolle
Etikettierung, professionell bedruckte Kisten. ,,Mal sehen!*

Aber jetzt muss Thuc auch weg, es warten Geschiftstermine auf den nicht
mehr ganz jungen Jungunternehmer. Ich bekomme zum Abschied eine Fla-
sche geschenkt. Herr Nguyen Trung Thuc ist zufrieden. Sein Produkt erfahrt

25



Gerd Arendt Vietnam

Resonanz — und das alles wegen eines dreieinhalbjdhrigen Aufenthalts in
der Néhe von Eisenach!

5.3 Eine Begegnung in Can Tho

Finden sich die Riickkehrer demnach wegen des Arbeitsangebots und der
Expansionsmoglichkeiten vor allem in den groflen Stddten? Ich fahre zu weite-
ren Recherchen in abgelegenere Gebiete Richtung kambodschanische Grenze.
Dort, im Stiden Vietnams, liegt das Mekong-Delta, gerne auch als ,,Reiskam-
mer" des Landes tituliert. Die fruchtbare und stets iippig griine Ebene ist land-
wirtschaftlich intensiv genutztes Gebiet, sdmtliches Leben richtet sich jedoch
stets nach dem Wasserstand des Mekong. Der Fluss ist von solch gewaltigem
AusmaB, dass sogar die Gezeiten zweimal tiglich wechseln. Fiir die Menschen
in dieser Region eine stete Priifung, Uberschwemmungen sind Normalitit. Ein
Ausweichen auf hohere Lagen ist den Bewohnern der flachen Ebene nicht
moglich, die Hauser miissen daher auf Bambusstelzen hochgezogen werden.
An den Tausenden von Kanélen hat sich ein eigener Lebensraum entwickelt, zu
bereisen meist nur per Boot...

Eine faszinierende Landschaft présentiert sich dem Besucher, archaisch pit-
toresk. Erst auf den zweiten Blick erschliefit sich die Kérglichkeit des Alltags:
Miill und Exkremente landen direkt hinter dem Haus in demselben Flusswas-
ser, in welchem Babys gewaschen, Wische oder Geschirr gereinigt und die tag-
liche Mahlzeit, der Fisch, gefangen werden. Die Lebensader Mekong verwan-
delt sich zusehends in einen Strom aus Abfall und Krankheitserregern. Durch
die jahrlichen Uberschwemmungen zur Regenzeit werden nicht nur groe Teile
des Deltas geflutet, stets gelangt dabei auch verunreinigtes Wasser in die Brun-
nen. Man schétzt, dass nur ein Drittel der Bevolkerung hier Zugang zu behan-
deltem — und damit unbedenklichem — Trinkwasser hat. Dies kommt dann aus
den wenigen Wasseraufbereitungsanlagen der grofSeren Stidte. In entlegeneren
Gebieten befinden sich Infrastruktur und somit die Fakten auf noch erbérmli-
cherem Niveau, nur eine von neun Personen trinkt dort einwandfreies Wasser.

Auch fiir die Landwirtschaft hat das Konsequenzen. Etwa die Hélfte der An-
baufliachen fiir Reis und Gemiise sind durch den hohen Schwefel- und Salzge-
halt des Meeres, der einen betrachtlichen Einfluss auf die Qualitéit des Mekong-
Wassers ausiibt, belastet. Viele deutsche Forscher und Entwicklungshelfer en-
gagieren sich hier.

Prof. Dr. Mathias Becker vom Institut fiir Pflanzenernédhrung an der Uni-
versitdt Bonn will beispielsweise das Ertragsniveau bei Ernten durch den
Einsatz von organischem Diinger steigern. Mit seinen Kollegen sucht er nach
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Alternativen zum teuren Mineraldiinger aus dem Nachbarland China, den die
vietnamesischen Bauern zwecks Umsatzoptimierung verwenden.

Nur eines der Projekte, das die intensive Zusammenarbeit zwischen deut-
schen Universitdten und der 1966 in Can Tho gegriindeten Hochschule ver-
deutlicht. Forschung auf dem Gebiet der Agrarwissenschaften ist dabei das
Hauptgebiet. Das letzte Abkommen wurde gerade erst am 26. Mérz 2003 zwi-
schen Bonn und Can Tho unterzeichnet. Es ist daher nicht ungewohnlich, in der
belebten Stadt im Delta (330.000 Einwohner) auch deutsche Studenten anzu-
treffen. Doch es sollte etwas anderes passieren:

Auch ich bereise das Delta per Boot und erreiche eines Abends die Univer-
sititsstadt. In der Néhe der Duong Hai Ba Trung, der Promenade der Stadt,
setze ich mich in ein ,,Cafe®, um die stidtische Karte zu studieren und mich zu
orientieren. Bewusst wihle ich einen der Holzverschlidge direkt am Markt, wo
augenscheinlich nur Einheimische den Tag ausklingen lassen, und bestelle in
gebrochenem Vietnamesisch. Mein Besuch ruft hochstes Interesse hervor, iiber-
all 1achelt man mir zu, tiber den Fremden wird getuschelt.

Eine freundliche Vietnamesin bringt das Bestellte, sie mag etwa um die Vier-
zig sein, wie iiberall in Asien ist es schwer, dies einzuschétzen. ,,Deutsch?, fragt
sie. Ich bejahe konsterniert. Ein Raunen zieht sich durch das Lokal. ,,Wissen
Sie*, beginnt die Dame, ,,ich war auch in Deutschland! Berlin, kennen Sie?

Auch wenn von der deutschen Sprache lediglich Fragmente erhalten geblie-
ben sind, teilt sich mir der Inhalt des Gesprochenen sofort mit. Hanh heif3e sie,
in Ost-Berlin habe sie zwei Jahre als Naherin gearbeitet. Eigentlich sei sie aus
Vinh im Norden, habe dann aber in Hanoi gelebt. Von Ost-Berlin aus sei man
plotzlich ,,weggegangen™ (also arbeitslos geworden), dann wieder Hanoi, dann
Ho-Chi-Minh-Stadt. Und warum dorthin? ,,Familie!** Und warum Can Tho?
,~Familie!

Weas sie hier denn tue?

»Arbeiten®, sagt sie und macht eine Serviergeste. Ob viele Touristen zu ihr
kadmen? Sie scheint dies den anderen Gésten, etwa zwanzig an der Zahl zu {iber-
setzen. Alle lachen.

Nein, hierhin kime niemand, alle hielten sich in dem schicken Hotel am Ende
des Boulevards auf. Sie zeigt in Richtung eines Vier-Sterne-Hotels. Ob ihr das
Leben denn hier gefiele? Oh ja, es sei sehr schon. Und in Deutschland? ,,Auch
schon.“ Aber sie spriache doch passabel Deutsch, iiberlege sie nicht, vielleicht
in der Tourismusbranche zu arbeiten? ,,Nein, Familie®, sie macht eine kreisfor-
mige Bewegung mit dem Zeigefinger. Eine Kollegin reicht mir einen Teller mit
Drachenfrucht, eine Aufmerksamkeit. Ich berichte etwas von meiner Reise, die
Kollegin kehrt zuriick und serviert mir ein weiteres Getrénk. ,,Viele Deutsche
hier jetzt*, fliistert Hanh nachdenklich. Ich versuche etwas iiber die Zeit als Né-
herin zu erfahren, aber Details gibt es fiir mich dariiber nicht. Lieber spricht
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sie liber Sehenswertes im Mekong-Delta. Die Mirkte, die Natur, es sei eben
,,schon®.

Bei der Verabschiedung fragt sie mich, was ich denn so mache, und ich erkla-
re es ihr. ,,Was fiir ein schoner Beruf™, findet sie.

Ich bin einverstanden.

6. Die Auslandsakademiker
6.1 Hoa und ihre Kommilitoninnen

Wer sich dem Werdegang von Vietnamesen im Ausland und gerade insbe-
sondere in Deutschland widmen will, muss differenzieren und das Bildungs-
ideal in Vietnam verstehen. Vordringlich im Rahmen frithen Yuppietums in
den Achtzigern und der spéteren New-Economy-Blase hat sich der Unter-
nehmergedanke bei jungen Menschen in der Bundesrepublik einem Weg
verschrieben, dessen Scherbenhaufen jetzt nachhaltig die deutsche Misere
offenbart. Bildung schien sich nicht mehr zu lohnen, zu einfach war es, ohne
Qualifikation zu Geld zu kommen — Geld, das es letztlich nicht gab, hoch-
gespiilt durch einen dekadenten Zeitgeist. Wer studierte, galt als nicht prak-
tisch genug orientiert, die Medienbranche offerierte unglaubliche Karrieren,
von den Start-Ups ganz zu schweigen. In dieser Situation war das gebeutelte
Land am Golf von Tonkin nie, und es gilt gerade jetzt in der stiirmischen
Umbruchphase den negativen Begleiterscheinungen, die sich durch eine ra-
dikale Emeuerung einstellen, entgegenzusteuern (sieche Kapitel 6.1).

Der Bildungsgedanke ist aktuell der vorherrschende in Vietnam. Ausbil-
dung ist, fast dhnlich den konservativen Fiinfzigern in Deutschland, das,
woran sich alles misst. Der Kampf um das Uberleben ist verdringt wor-
den von der Uberlegung, dass sich Leistung lohnt. Flei und Tatkraft sind
die neuen Begriffe der Gesellschaft, der trotzdem Sub-Werte wie Protz und
Uberheblichkeit immer noch fremd sind. Wer es sich erlauben kann, schickt
seine Kinder zur Ausbildung ins Ausland, und da ist immer noch Deutsch-
land Favorit — immerhin 1600 Vietnamesen studieren momentan an hiesigen
Hochschulen. ,,Wenn wir die Anmeldung fiir die Deutschkurse erdffnen®,
sagt Dr. Paul Weinig, Leiter der Spracharbeit am Goethe-Institut Hanoi,
»~dann steht die gesamte StraBle voll, der Andrang ist einfach unglaublich,
wir kommen kaum nach!“ Das ldge zum Teil an den Riickkehrern, aber vor
allem auch daran, dass praktisch alle Absolventen einer deutschen Universi-
tdt in Vietnam gleich eine Stelle in einer hdheren Position gefunden hétten.

Daher gilt auch: Geld verdienen ist nicht nur Selbstzweck, sondern wird
als natiirliche Folge von Bildung begriffen. Insofern passt es ins Bild, dass
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die ,,Vietkhieu®, die Auslandsvietnamesen, die ihr Land in den schlechten
Zeiten verlieen und jetzt als einheimische Conquistadoren alte Erinnerun-
gen an Besatzermentalititen wieder hervorrufen, verhasst sind. Rein peku-
nidire Uberlegungen sind passé. Die Elite soll Stil haben, das Selbstbewusst-
sein hat sich deutlich erholt, Geld und Niveau sind als Einheit erwiinscht.

All das présentiert sich sowohl bei jeder Form von Geschéftsgebaren als
auch beim ,,normalen* Kennenlernen untereinander. Stets priasentiert man
seine Visitenkarte, die auch bewusst den sozialen Status unterstreichen soll.
Wurde es in Deutschland in den vergangenen Jahren gerne als Verlegen-
heitslosung beldchelt, schloss man dem Studium eine Dissertation an (,,er
hat wohl keine Stelle gefunden!?*), sind in Vietnam Titel wie auch gerade
der des Doktors von hoher Bedeutung und groBem Ansehen. Uber die Vi-
sitenkarte transportiert sich die Einschitzung des Gegeniiber, der Rang des
sozialen Status — bei selbstverstdndlich immer gewahrter vornehmer asiati-
scher Hoflichkeit.

Natiirlich gab es bei den Auslandsvietnamesen immer mehrere gesell-
schaftliche Schichten: Die Vertragsarbeiter, die aus finanziellen Zwéngen
heraus agierten, nicht zu vergessen die siidvietnamesischen ,,Boat-People®,
die besagten ,,Vietkhieu®, aber auch die Studenten, die in der DDR mehr
oder weniger privilegiert lernen durften.

Marcus Haas, Kulturattaché am Honorarkonsulat in Ho-Chi-Minh-Stadt,
wurde freundlicherweise auf meine Anfrage nach Gespriachspartnern dies-
beziiglich vermittelnd téitig. So meldet sich eines Tages Hoa bei mir, sie
habe meine Adresse von ebenda. In Leipzig sei sie Studentin gewesen, von
Ende der Siebziger bis Mitte der Achtziger, juristische Fakultit.

Wir telefonieren. Ob sie noch andere Kommilitonen mitbringen solle? Ja,
gerne! Als Treffpunkt schligt sie das legendére Hotel REX vor, nahe der
beiden groBen Boulevards in Ho-Chi-Minh-Stadt. Dort angekommen erwar-
tet mich eine Uberraschung: Sieben Personen licheln mich an, alle kennen
sich von frither in Leipzig, alle haben immer noch Kontakt, sprechen perfekt
Deutsch, alle sind hoch gebildet.

Hoa ist jetzt bei der Lufthansa. Du ist freier — und hochst erfolgreicher —
Unternehmer in der Reisebranche, Linh arbeitet bei der Deutschen Bot-
schaft, war davor zwei Jahre bei ,,Saigon-Tourist“. Lan ist bei einer interna-
tionalen Bankkette. Sie schwiarmt von den gemeinsamen Studienjahren, von
1980 bis 1985 sei sie in der DDR gewesen. So eine Zeit kime nie wieder:
All der Zusammenbhalt zwischen Deutschen und Vietnamesen — und auch
die von der DDR bezahlten Ferienlager...

Ihrer Meinung nach sei die Menschlichkeit der Faktor, der die beiden Sys-
teme unterschieden habe. Vor einigen Jahren sei sie noch einmal 18 Monate
als Marketing-Studentin in Reutlingen gewesen, Westen eben, aber richtig
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wohl habe sie sich dort nie gefiihlt, personliche Kontakte gibe es dort im
Gegensatz zur frilheren DDR kaum, jeder fiihre ein anonymes Leben als
Nummer.

Ong ist vor zwei Jahren erst nach Vietnam zuriickgekehrt als Volljurist
mit Promotion in Leipzig. Achtzehn Jahre war er fern der Heimat. Seine
Frau, Vietnamesin und ehemalige Philosophiestudentin, hat er in der DDR
kennengelernt. Er rdumt ein, es habe viele Pobeleien auf Deutsch gegeniiber
Vietnamesen gegeben, aber ihn selbst habe das nie betroffen. ,,Vielleicht
liegt es an meiner Brille®, scherzt er. Die Vietnamesen hitten sogar teil-
weise selber Schuld an ihrem Stand gehabt, meint er, sie hétten immer und
tiberall nur versucht zu bekommen, was moglich sei.

Standesdiinkel oder addquate Analyse?

Seien sie nicht vielleicht alle nur in einer besseren Position gewesen?

Studium im Ausland, Parteizugehorigkeit von Papi, der goldene Stamm-
baum?

Nein, heftiger Widerspruch! So nicht!

Lediglich gute Noten hétten den Ausschlag gegeben — und selbst die Wahl
des Landes sei nicht aus freien Stiicken gefallen. Der Zufall habe Deutsch-
land ermoglicht. Aber die Zensuren eben, die hitten wirklich gut sein miis-
sen. Interessant hierbei: Frither gab es in Vietnam lediglich elf Schuljahre,
das heift, man ging schon mit siebzehn Jahren ins Ausland.

Ich erkundige mich danach, wie denn das Verhéltnis zwischen Einheimi-
schen und den Vietkhieu sei, oder auch gerade zwischen den intellektuellen
Exil-Studenten und manchen in der Fremde reich gewordenen Boat-People.

Hoa sagt, es géibe Spannungen, die seien aber in erster Linie hausgemacht.
Viele seien bitterarm in die Fremde gekommen, wiren dort zu Wohlstand ge-
langt und behandelten jetzt ihre Landsleute mit Arroganz. Gerade von ihrem
Arbeitsplatz bei der Lufthansa kenne sie das. So sei es durchaus an der Tages-
ordnung, dass Vietkhieu in ihr Biiro stiirmten und verlangten, ,,den deutschen
Chef™ sprechen zu wollen. Wenn Hoa ihnen dann auf vietnamesisch erklare,
sie konnten auch mit ihr vorlieb nehmen, bedanke man sich verachtlich, un-
wissend, eine studierte und perfekt Deutsch sprechende Dame vor sich zu
haben. Aber das nimmt die Ex-Leipzigerin mit Humor. Bis vor zwei Jahren
habe es vielleicht nicht ohne Grund sogar zwei Preise fiir Einheimische und
Vietkhieu gegeben. ,,Wer denn schon das Geld hat*, lachelt sie.

Dass es hier Konfliktpotential gibt, siecht man auch auf Seiten der viet-
namesischen Regierung. So erscheint am 25. Januar 2003 ein Artikel in
der Zeitung Viet Nam News, geschickt platziert vor dem vietnamesischen
Neujahr, dem Tet-Fest. Demnach hat sich Nguyen Tan Dung, immerhin der
Vize-Premierminister der Republik, publikumswirksam mit mehreren Viet-
khieu getroffen, um deutlich zu machen, wie wichtig sie fiir das Land seien.
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Man bréuchte sie, ihr Knowhow und ithre Ressourcen, heifit es wortlich. Sie
seien im Land hochst willkommen.

So zeichnen Politik und Alltag einmal mehr ein hochst differentes Bild.

Beziiglich der ehemaligen Kontraktarbeiter sind Hoa und ihre Kommilito-
nen alle derselben Meinung: Jetzt gébe es wieder Perspektive. Wer Deutsch-
kenntnisse habe, wiirde sicherlich in Ho-Chi-Minh-Stadt einen Arbeitsplatz
in der Reisebranche finden kénnen. Uberhaupt verstrdmen alle in unserer
Gesprachsrunde Positivismus, Gelassenheit und Aufbruchstimmung — also
genau das, was uns seit mehreren Jahren in Deutschland so sehr fehlt.

Man ist stolz auf seine Stadt, stolz darauf, wie sehr Ho-Chi-Minh-Stadt
boomt. Auch wenn fast alle aus dem Norden kommen, Ho-Chi-Minh-Stadt
sei der Platz wo man jetzt sein miisse. Hier brodele momentan die richtige
Mischung aus entspannter Atmosphére beim Geschiftemachen und der lo-
ckeren Mentalitdt der Menschen.

In Deutschland konnten sie jedoch auch alle noch einmal leben, jedoch
nur fiir kurze Zeit. Kritisiert wird das Freudlose und die Verbissenheit in der
fritheren Heimat auf Zeit. Und wo ihre Kinder denn studieren sollten, falls
die Moglichkeit der Wahl spiter gegeben sei?

,,In Deutschland!*

6.2 Dr. Tan

Ich besuche Dr. Mai Huy Tan in seinem Hanoier Biiro siidlich des zentra-
len Sees. Eine unscheinbare Tiir, ein unscheinbarer Gang, ein unscheinbares
Biiro. Nichts deutet hier auf eine interessante Karriere hin, bis ich die Bio-
graphie des Herren préisentiert bekomme. Fleif hat ihn nach oben gebracht
— und die Jahre in der DDR. Der jetzige Unternehmer studierte von 1966
bis 1970 Mathematik an der Universitdt in Hanoi. Aufgrund des Krieges
und der Bomben auf die Stadt wurden die Studenten auflerhalb des Stadt-
kerns evakuiert. ,,Es gab kaum etwas zu essen, studiert haben wir auf dem
Lehmboden.“ Doch auch ihn verschlug es danach direkt an die Front nach
Stidvietnam. Vier Jahre war er bei der Volksarmee. Noch heute ist fiir den
Mathematiker Krieg das grofite Grauel im Leben von Menschen.

Doch danach ging es erst einmal aufwiérts, Dr. Tan brachte es zu einer an-
sehnlichen Stelle als Wirtschaftsmathematiker im Ministerium fiir Bergbau
und Energie, das Erstellen der Jahrespléne oblag ihm. 1982 bewarb er sich
dann fiir ein Stipendium in der DDR und bestand anschlieBend die staatli-
che Priifung dafiir. ,,Sehr wichtig war das marxistisch-leninistische Wissen,
das war auf jeden Fall die Eintrittskarte dafiir und wurde streng abgepriift.*

31



Gerd Arendt Vietnam

So promoviert er im Folgenden am Institut fiir Rechts- und Wirtschaftswis-
senschaften an der Martin-Luther-Universitét in Halle. Note: Summa cum
laude. Stolz zeigt er mir seine Urkunde, man fiihlt formlich, welche Arbeits-
leistung dahinter gestanden haben mag. ,,Auch Hanns-Dietrich Genscher
hat dort promoviert, grinst Dr. Tan, ,,mit demselben Ergebnis.* Einfach war
dieser Kampf nach oben trotzdem nicht, die Zeit an der Dissertation war mit
500 Ostmark alimentiert, gerade genug, denn zu Hause in Vietnam warteten
Frau und Kleinkind.

Dann kam die Riickkehr. Man habe ihm zwar ein weiteres Karrieretrepp-
chen zum Dr. habil. angeboten, er habe dies aber abgelehnt, weil er dafiir in
die Partei hitte eintreten miissen. Es bleibt spekulativ, ob dies wirklich der
Beweggrund gewesen sein mag, besonders wenn man die bisherige offen-
sichtlich staatsnahe Karriere beleuchtet. Heimweh sei aber auch ein Grund
gewesen, rdumt Dr. Tan ein. Und so landet der selbsternannte Parteigegner
dann konsequenterweise auch wieder von 1986 bis 1990 beim staatlichen
Ministerium fiir Energie in Vietnam.

Danach geht es wieder nach Deutschland, diesmal in den Westen. In Sie-
gen studiert er ,,Marketingstrategien fiir Unternehmen®, etwas vollig Unbe-
kanntes im damaligen Vietnam. Doch der Westen — wen wundert es — gefiel
nur mittelméBig. ,,Ich habe mich immer als Ossi gefiihlt*, so Dr. Tan frei-
miitig.

Nur der Kapitalismus selber schien zu gefallen, denn aus dem ehemaligen
Mathematikstudenten wurde ein erfolgreicher Unternehmer. Nach freier Be-
ratertétigkeit fiir deutsche Firmen hat er jetzt selbst eine gegriindet: Er stellt
in Hanoi Bratwiirste nach deutschem Rezept her. 27 Angestellte hat er mittler-
weile, in guten Monaten produziert er bis zu 21 Tonnen. Unterstiitzung hat
er dabei von einem deutschen Partner, der sich 1975 als Hausmeister in der
Deutschen Botschaft Hanoi verdingt hatte, das Land somit kennt und deut-
sche Wurst im Land der Nudelsuppen als verpasste Notwendigkeit ansieht.
Demnéchst soll expandiert werden — mit eigenem Schlachthof.

Trotzdem findet er noch Zeit, die deutsche Sprache im Land populér zu
machen. Eine Schule fiir Deutschkurse hat er gegriindet, die immerhin in
zwolf Jahren fiinftausend Absolventen hervorgebracht hat, und beim Auf-
bau des Goethe-Instituts lie er seine Kontakte spielen. So erfreut es mich
sehr, dass ich zum Abschied ein Buch von ihm geschenkt bekomme, in dem
der Wirtschaftsmathematiker deutsche Lieder ins Vietnamesische iibersetzt
hat, auch Weihnachtslieder!

Als am Abend die Sonne in der Hauptstadt untergeht, sitze ich in meinem
Hotel mit Blick tiber die schone Altstadt nochmals vor diesem Présent, Seite
12: ,,Muss i denn, muss i denn zum Stidtele hinaus...”. Diese Frage stellt
sich mir in Hanoi wirklich — und nun auch noch auf Vietnamesisch!
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Vom Sozialismus zum Kapitalismus oder beides zusammen? Zumindest
erscheint dies charakteristisch fiir das ,,neue Vietnam®. Man kann in beiden
Systemen leben, ausschlielich im Sozialismus leben nur noch die wenigs-
ten. Am cleversten agiert man so wie Dr. Tan, der einst Teil des Staatsappa-
rats war: Man muss sich nur von jedem das Beste nehmen!

7. Zu den Deutsch-Vietnamesischen Beziehungen
7.1 Politik als interkultureller Anspruch

Wie schon aufgefiihrt, befinden sich die Beziehungen zwischen Vietnam
und der Bundesrepublik auf einem hervorragenden Stand. Ausschlaggebend
sind dafiir jedoch keineswegs nur die Sympathien, die viele Vietnamesen fiir
Deutschland hegen. Es sind eher die kulturellen Begegnungen und die Leis-
tungen auf dem akademischen Sektor, die das Verstindnis fiir das jeweils
andere Land vertiefen. Um dem groflen Interesse am Studium in Deutsch-
land nachzukommen, fiihrt beispielsweise der DAAD seit dem Jahre 2001
in Vietnam grof} angelegte ,,Bildungsmessen® durch, das werbewirksame
Motto lautet dabei sinnig ,,Hi Potentials“. Mittlerweile hat der Deutsche
Akademische Auslandsdienst zwei Biiros eingerichtet: Eines in Hanoi, das
zweite in Ho-Chi-Minh-Stadt.

Dort verabrede ich mich in der gleichnamigen Universitdt mit Heidi Stei-
ner, die seit vier Jahren dort arbeitet. Sie koordiniert den Auslandsaustausch,
nimmt Lehrproben bei Deutschlehrern ab und unterrichtet auch selbst. Auch
ist sie in den akademischen Austausch zwischen der Bundesrepublik und
der Universitdit Can Tho im Mekong-Delta involviert (siche Kapitel 4.3).
Es konne aber in Vietnam von einem wirklich freien Lern- und Studiensys-
tem noch keine Rede sein, betont sie. Immer noch sei es so, dass die Partei
sehr in die Ausbildung hineinregiere. Auch sei ihrer Meinung nach ohne die
Partei tiberhaupt keine Karriere zu machen. Der Staat wolle {iber seine Zog-
linge informiert sein. Sogar die Freizeitaktivititen der Studenten seien zen-
tral reguliert, es gédbe eine Art Kontaktbereichsbeamten fiir die jeweiligen
Untergruppen. Ich frage, ob auch Unterschiede zwischen Jungen und Mad-
chen gemacht wiirden. SchlieBlich sei das Land durch den Konfuzianismus
eindeutig patriarchalisch ausgerichtet. ,,Allerdings®, bestitigt Heidi Steiner,
,,das Miteinander ist immer noch stark vom traditionellen Rollenverhalten
gepragt, besonders die Madchen werden sehr benachteiligt. Im Endeffekt
erzieht man sie zu besseren Mauerbliimchen, wéhrend die Jungen Freihei-
ten haben.“ Die Erfolge der DAAD-Arbeit konnen sich mittlerweile sehen
lassen: Eine postgraduierte Studentin von Heidi Steiner hat jetzt in Ho-Chi-
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Minh-Stadt sogar eine private Deutsch-Sprachschule eingerichtet, von der
sie einigermafen leben kann. Nur eines von vielen Beispielen.

Wie sehr den offiziellen Dependancen der Bundesrepublik an aktiver
Gestaltung gelegen ist, ldsst sich auch an der Arbeit der Deutschen Bot-
schaft in Hanoi messen. Dort empfangt mich David Schwake, zustindig fiir
Kulturelles, Menschenrechte und die Betreuung von Minderheiten. Eine
anspruchsvolle Aufgabe, bedenkt man, dass gerade in Bezug auf Religions-
freiheit Vietnam noch extremen Nachholbedarf hat. So berichtet die Zeitung
Der Spiegel am 02. Januar 2003 vom spurlosen Verschwinden eines nicht
erwiinschten buddhistischen Mdnchs und weiteren schweren Verletzungen
der Menschenrechte gegeniiber jeglichen Abweichlern von der kommunis-
tischen Linie. Sogar der Papst musste sich bereits im Jahre 2002 an die Re-
gierung wenden, um die Verfolgung von Katholiken anzuprangern.

Hier gébe es immer wieder Notwendigkeit zur Intervention, rdumt auch
Schwake ein.

Die Deutsche Botschaft hat diverse Publikationen veroffentlicht — jeweils
bilingual in deutsch und vietnamesisch verfasst — die die aktuellen ver-
schiedenartigen entwicklungspolitischen Projekte beschreiben. Neben den
bereits geschilderten Institutionen kiimmern sich auch Nicht-Regierungsor-
ganisationen wie beispielsweise die ,,Potsdam Kommunikation* um Vorha-
ben wie die Minenrdumung in Hue oder das ,,Endangered Primate Rescue
Center” (EPRC) um bedrohte Affenarten.

Genereller Hauptansatz bei allen eingeleiteten Maflnahmen ist eine Ver-
besserung der Lebensumstinde im ganzen Land und die Schaffung neuer
Arbeitsplétze. Deutsche Investoren sind selbstverstidndlich erwiinscht, eini-
ge Groflunternehmen wie Mercedes sind bereits vor Ort. Verhandlungsge-
genstand ist momentan sogar, ob die Firma Siemens vielleicht den Auftrag
erhilt, eine geplante siebzehn Kilometer lange U-Bahn-Strecke in Ho-Chi-
Minh-Stadt zu bauen.

Im kulturellen Sektor wird eng mit dem Goethe-Institut zusammengear-
beitet, kulturell kann auch schon mal hei3en, dass die deutsche Fullballtra-
ditionsnationalmannschaft mit Bernd Holzenbein an der Spitze zu einem
Freundschaftsspiel ins Land geholt wird. Die fuBBballbegeisterten Vietname-
sen gingen wihrend der letzten Weltmeisterschaft sogar so weit, bei jedem
Spiel der deutschen Nationalmannschaft mitzufiebern, so, als wéren es ihre
Landsleute, die spielten, erzéhlt David Schwake.

Der gute Ton zwischen beiden Léndern manifestiere sich auch darin,
dass es Unmengen kleiner Clubs und Deutsch-Vietnamesischer Freund-
schaftskreise gibt, deren verabredete Zusammenkiinfte sich lediglich darauf
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begriinden, dass jeder der Teilnehmer einmal etwas mit Deutschland zu tun
hatte. Auch die eingangs erwéhnten ,,Moritzburger* sehen sich heute noch
regelméBig — fast fiinfzig Jahre nach den Schuljahren in Deutschland.

7.2 Zwei Besuche bei Deutsch-Vietnamesischen
Freundschaftsgesellschaften

Herr Duong Dinh Ba ist stellvertretender Vorsitzender und Generalsek-
retdr der Deutsch-Vietnamesischen Freundschaftsgesellschaft in Ho-Chi-
Minh-Stadt. Zwischen 1960 und 1966 hat er in Deutschland studiert, un-
ter anderem Germanistik. Heute arbeitet er als Sachautor und Ubersetzer.
Auch er betont, dass weder Parteizugehorigkeit noch Herkunft aus einer
privilegierten Familie ihm die Deutschlandjahre ermoglicht hétten, es seien
lediglich die guten Noten gewesen. Im Vordergrund habe aber auch die Lie-
be zur deutschen Sprache gestanden. Wie die aktuelle Lage der bilateralen
Beziehungen sei?

Wir konnten uns gerne in meinem Hotel treffen, sagt er, am Nachmittag
sei er an der Rezeption. Und so sitzen wir dann zusammen — bei einer Tasse
Tee.

Probleme zwischen den Vietkhieu und Einheimischen gibe es seiner Mei-
nung nicht, schlieBlich brichten erstere Devisen, und das sei gut so. Das
Land brauche dringend welche! Auch verneint Herr Ba repressive Mafinah-
men Hanois bei der Riickfiihrung seiner Landsleute. Vietnam sei angesichts
einer Zahl von 40.000 Heimkehrern schlichtweg iiberfordert gewesen, wo-
her hitte man die Arbeitspldtze denn nehmen sollen? Und habe der Staat
nicht bewusst dafiir gesorgt, dass Regimegegner nicht hétten zuriickkehren
koénnen?

Nein, lediglich ein organisatorisches Problem habe existiert. Aber das sei
aktuell auch keine vordringliche Thematik mehr.

Es ist hierbei unkommentiert anzumerken, dass Herr Ba zehn Jahre lang
an der vietnamesischen Botschaft in Ost-Berlin und danach im Auflenminis-
terium in Hanoi beschiftigt war. Vielleicht illustriert dieses Beispiel auch
gerade die verschiedenen Einschitzungen der damaligen Lage. Es war eben
entscheidend, welchen sozialen Status man innehatte. Auch den aktuellen
Wertewandel hat der ehemals liberzeugte Sozialist verinnerlicht:

Man habe die jetzige Mixtur aus Sozialismus und Kapitalismus im Ganzen
positiv zu bewerten, die prosperierenden Unternehmen miissten jedoch hel-
fen, den Unterschied zwischen Arm und Reich zu verkleinern. Aber da gibe
es ja Aktivitdten, auch bei amerikanischen Firmen: Projekte fiir Stralenkin-
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der, Hilfe bei Naturkatastrophen und Besiedelungsplane in Randgebieten
seien mittlerweile normale Engagements. Ob die westlichen Unternehmen
nicht in erster Linie aufgrund der niedrigen Lohnkosten hier investieren,
mochte ich wissen? Das sei sicherlich auch ein Grund, aber immerhin wiir-
den die hiesigen Arbeiter bei Firmen aus den reichen Industrieldndern fast
das Doppelte verdienen im Gegensatz zu lokalen, das sei doch etwas.

Eine Haltung, die mir bei Gesprichen im Land oft begegnet. Die Phi-
losophie des neuen, boomenden Vietnam ist praktisch orientiert. Was Ar-
beitsplatze bringt, wird akzeptiert. Das Land leistet sich keine Animosititen
mehr — trotz jahrhundertelanger Besatzung.

Der ehemalige Klassenfeind ist als probates Mittel fiir eine bessere Zu-
kunft erlaubt. Auch wenn die Suche nach Anbindung an den Westen ver-
standlich ist, das Wort Opportunismus schluckt sich oftmals zih hinunter.

So schitzt Herr Ba auch im Zuge dieser allgemeinen Umorientierung die
aktuelle wirtschaftliche Situation Vietnams als positiv ein, Krieg und ide-
ologische Zwinge der Vergangenheit seien iiberwunden, die Perspektiven
miissten angepackt werden, wer zuriickschaue, verschlafe die Zukuntft.

In Hanoi 14dt mich Frau Dr. Kirsten Endress vom Deutschen Akademi-
schen Austauschdienst der Hauptstadt ein. Ein Treffen der dortigen Deutsch-
Vietnamesischen Freundschaftsgesellschaft sei anvisiert. Regelmiflig sei
dies der Fall. Was mich dort erwartet, zihlt zu meinen schonsten Vietnam-
Erlebnissen. Stilvoll findet man sich zusammen in einem hochherrschaft-
lichen Bau unweit des Roten Flusses. Das Ambiente ist verschwiegen ele-
gant, das in Deutschland stets missbrauchte Wort einer Gala kommt hier zu
seiner verdienten Berechtigung. Schnell wird offenbar, dass es sich bei die-
ser Festivitit nicht nur um einen interkulturellen Austausch handelt, sondern
mindestens um eine ,,semi-politische” Ebene der Kommunikation.

Mit dem Botschafter Dr. Wolfgang Massing betritt als erster Redner somit
auch der ranghdchste Vertreter der Bundesrepublik in Vietnam die Biihne.
Vom ersten Wort an zeigt sich, dass es hier nicht um Repréisentationspflicht
und Salbung eines fremden Landes geht, sondern um aktive Gestaltung. Wie
bereits in Absatz 6.1 beschrieben, wird jede Aktivitit der Bundesrepublik
in Vietnam als konkrete Grundsteinlegung zum Ausbau der bilateralen Be-
ziehungen begriffen, fiir hofliche Seichtheiten gibt es keinen Raum. Es sei
hinzugefiigt, dass sich das allgemeine Bewusstsein im Saal auch dement-
sprechend orientiert gestaltet: Deutschland gilt in Vietnam als der wichtigste
Handelspartner innerhalb der Européischen Union. So wird auch der An-
kiindigung des zu diesem Zeitpunkt noch nicht definitiv bestéitigten Besuchs
des deutschen Bundeskanzlers unverhohlen Respekt gezollt. Es verwundert
daher ebenso wenig, dass sich auch der vietnamesische Vize-AuBBenminister
unter den Geladenen befindet, bei dem auch ich mich kurz vorstellen kann.
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Trotz aller politischer Dimension: Das Legere und Sympathische be-
stimmt die Atmosphére. Dr. Tan hat Wiirste gebracht, es gibt den Eierlikor
von Thuc, die vietnamesisch-deutsche Symbiose verhilft zu Stdbchen und
deutschem Essen. Diese volkeriibergreifenden Kreise sind offensichtlich
Kliingel, und so treffe ich viele Vietnamesen wieder, die ich im Laufe mei-
ner Reise bereits als Gespréachspartner kennenlernte.

Jeder der Geladenen spricht Deutsch und ist durchaus eloquent, geht es
um die eigenen unternehmerischen Erfolge. Stolz wird Erreichtes prisen-
tiert, Visitenkarten werden ausgetauscht, und auch mir bietet man Hilfe bei
gewidhnten Aktivititen in spe an. ,,Wenn Sie geschiftlich hier aktiv werden
wollen, ich kann helfen®, so ein Gast, dem ich vorgestellt wurde.

Empfange dieser Art kdnnen in der Bundesrepublik manchmal eher sta-
tischer Natur sein. Gerne iibt man sich hierzulande darin, andere Menschen
zu belauern, den Neidfaktor zu leben oder schlicht und einfach die Kon-
kurrenz des Alltages noch in den Abend zu iibertragen. In Hanoi ist dafiir
kein Raum. Natiirlich siedeln sich auch hier Gespriche an der Oberfliche
an, und man {ibt sich in Hoflichkeit und Artigkeiten. Trotzdem: Eine Un-
verdorbenheit liegt in der Luft, das beiderseitige Interesse an der anderen
Kultur ist echt. Echt sind die Scherze, echt ist die Kontaktaufnahme, echt
ist der SpaB3. Es geht um etwas, ndmlich Kontakte, aber auch andererseits
um wenig — einen zwanglosen Abend. Alle lachen — und dazu besteht hier
definitiv ein Grund.

7.3 ,,Heute Gulasch!*“ Impressionen aus einem deutschen Lokal

Die ,,Gartenstadt” liegt direkt in der Mitte der Dong Khoi, der zentralen
Allee Ho-Chi-Minh-Stadts. Zu diesem architektonisch sehr reizvollen Bou-
levard verschlégt es jeden Touristen, entsprechend ist auch die Bedringnis
durch Einheimische, es geht um tien, um Geld. Japanische Reisegruppen
pliindern Souvenirldden, Markenfirmen preisen ihre Produkte zu westlichen
Preisen an, Kinder betteln, nachts warten die Prostituierten — kurzum eine
Straf3e in der Charme und Nepp nicht mehr ohne einander auskommen. Hier
erspaht das geilibte Auge schnell die deutsche Speisekarte: Frikadellen mit
Kartoffelsalat, Eisbein — sdmtliche Essphantasien aus der fernen westlichen
Heimat erscheinen wie eine Fata Morgana vor dem abgekdmpften City-Be-
sucher. Die ,,Gartenstadt® ist vermeintlicher deutscher Gemiitlichkeit nach-
empfunden, schlichte Holztheke, Schlager, Fleisch mit Beilage.

Corinna arbeitet hier seit einem halben Jahr. Die Bonnerin studiert Siid-
ostasienwissenschaften und absolviert in Vietnam ein obligatorisches Aus-
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landssemester. Wie es ihr gefiele? Toll! Und dann eine Aufzéhlung dessen,
was Uberhaupt nicht toll ist. Es sei gefahrlich, man werde iiberall ausge-
raubt, betrogen werde man stéindig und allerorten. Die Vietnamesen seien
—so wortlich — die Italiener Asiens, trauen kénne man hier niemandem.

Dann wire es aber doch schon bald wieder nach Hause zu kommen? So
nun auch nicht! Sie sei mit einer Kommilitonin unterwegs, einer in Deutsch-
land aufgewachsenen Vietnamesin. Aber selbst die wiirde permanent iiber-
vorteilt werden, wie alle, die in der Fremde ihr Gliick gefunden hétten (vgl.
5.1). Ausgelebter Neid eben.

Die Zusammenarbeit der Angestellten in der ,,Gartenstadt® lasst - an die-
sem Abend zumindest — nicht viel von deutsch-vietnamesischer Freund-
schaft ahnen. Ein Vietnamese wird von der Studentin im Beisein anderer
als eher fuBlballsiichtiger Idiot gebrandmarkt, sie wird in umgekehrter Weise
nicht ernst genommen, weil sie sich zu Gésten setzt. Das scheine eher an
andere Branchen zu erinnern, erzihlt sie. Probleme hitte es auch mit dem
Essen gegeben. Am Anfang habe sie noch an der deutschen Speisekarte par-
tizipieren diirfen, nach Revolten des vietnamesischen Personals miisse sie
jedoch jetzt — wenn liberhaupt — mit den Einheimischen in der Kiiche deren
Essen verspeisen.

Die ,,Gartenstadt” ist Abgrenzung, deutsches Wohnzimmer. Endlich weg
vom Pobel drauBlen, unter sich sein. Deutsche Manager schauen vorbei oder
andere Westler mit ihren vietnamesischen Frauen. Dazu lduft anheimelnd
Wolfgang Petry im ,,beliebten Mittagslokal®, so die Betitelung durch den
Reisefiihrer aus dem Loose-Verlag. Man ist eckkneipig, deutsch. Siebzig
Prozent der Géste seien Vietnamesen, sagt Corinna. An diesem Abend
stimmt das iberhaupt nicht. Bei den deutlichen Preisen, Nudeln sechs Euro,
sollte das auch wundern. Ein seltsamer Hauch von Frustration liegt in der
Luft, richtig gerne scheint an diesem Tag niemand in Vietnam zu sein. End-
station Ho-Chi-Minh-Stadt — hier ist die kneipige Klagemauer Wohnzim-
merersatz. Und tatsdchlich: Ein bisschen ist es auch wie in der Heimat — nie-
mand scheint richtig gliicklich.

7.4 Tourismus — Wegbereiter einer neuen Ara?

Vietnam gilt mittlerweile als das kommende Reiseziel in Siidostasien,
keinem Land sonst in der Region werden derart viele Vorschusslorbeeren
zuteil. Galt noch vor zehn Jahren ein Besuch als schwierig bis unmdglich,
treibt der Tourismus schon jetzt in voller Bliite sein zerstorerisches Werk
als mentalititsverdnderndes Massenphdnomen. Schuld daran tragen viele
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Reisende selbst. ,,Als Anfang der Neunziger die ersten Touristen kamen®,
berichtet Wolfgang Karpati vom Deutschen Entwicklungsdienst, ,,kampier-
ten einige direkt am Ufer des Hoan-Khiem-Sees mitten in der Stadt unter
Béaumen.“ Respektlosigkeiten gegeniiber Einheimischen seien an der Tages-
ordnung gewesen. Auch ich beobachte in den vielen Wochen vor Ort eine
unangenehme Tendenz zur Gutsherrenmentalitét. Das gilt insbesondere fiir
Amerikaner, die damals im Land stationiert waren und jetzt noch einmal
richtig in ihren fragwiirdigen Erinnerungen baden wollen, getreu dem Mot-
to: Dieses Land ist auch unser Land.

Wer behauptet, der Tourismus stecke in Vietnam noch in den Kinderschu-
hen, analysiert falsch. Die meisten Besucher bereisen das Land nach einem
gleichférmigen Schema, das bringt alleine die geographische Beschaffen-
heit mit sich. Ho-Chi-Minh-Stadt, Da Lat, Nha Thrang, Hoi An, Hue, Hanoi
und Sapa — das ist die klassische Route. Und darauf ist man eingestellt.
Das heif3it: Es mangelt nirgendwo an Unterkiinften jeder Preisklasse, auch
Restaurants und Souvenirgeschifte stehen bereit. Da sich der Tourismus in
gleichformiger Art immer auf dieselben wiederkehrenden Plitze konzen-
triert, haben sich hier bereits Nepp und gelangweilte Massenabfertigung
etabliert. Nimmt man das wunderbare Hoi An als Beispiel, immerhin einen
Ort, der auf der Liste des Weltkulturerbes steht: Es rangiert nur noch eines
im Vordergrund — Tien, auf Deutsch Geld. Die natiirliche Herzlichkeit ist
verschwunden, es wird respektlos abkassiert.

So wiederfuhr mir beispielsweise, als ich an einem Essstand nach dem
Weg fragte, dass die Handlerin erklirte, man sage es mir nur, wenn ich et-
was kaufte — und das ernst gemeint! Vietnam hat eine neue Handelsware
entdeckt, und diese Ware heifst Mensch. , Natiirlich wissen die Leute hier,
gerade weil fast jeder jemanden kennt, der auch in Deutschland gelebt hat,
dass der Besucher aus dem Westen mehr Geld hat. Insofern gébe es auch im-
mer einen lokalen und einen europiischen Preis®, erklart Wolfgang Karpati.
Doch das ist nicht das Problem! Bei den sehr giinstigen Preisen im Land
ist es verschmerzbar, wenn sich die Betrdge zu Ungunsten des Besuchers
verdandern. Das Problem ist vielmehr, dass man den Touristen merken l4sst,
dass man nur an seinem Geld interessiert ist.

Die Gastfreundschaft erscheint oft eliminiert — auch wenn man darunter
nur menschlichen Respekt verstehen mag — der gefiirchtete Gesichtsverlust
wird billigend in Kauf genommen, Hauptsache, es lassen sich noch ein paar
Dollar herausschinden. Eine Entwicklung, die beispielsweise auch schon
vor langer Zeit Bali umgekrempelt hat, wo der Verderb durch den Tourismus
eine urspriinglich wunderbare Mentalitéit ausgeldscht hat.

Zwischen Touristen und Einheimischen muss die Situation vielerorts als
offen feindlich eingeschdtzt werden, besonders, je weiter man Richtung
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Norden kommt. Der traurige Haupttenor fast aller Besucher Vietnams, die
ich bei meinen Reisen traf, war daher auch einhellig: Das Land ist wun-
derschon, aber die Menschen seien so fiirchterlich enttduschend. Wieder-
kommen wollte selten jemand. Schon 1999 kam die sozialgeographische
Fakultit der Georg-August-Universitit Gottingen in einer in Vietnam unter
Touristen durchgefiihrten reprisentativen Umfrage zu dhnlichen Ergebnis-
sen. So beklagten viele Teilnehmer eine ihnen aus anderen asiatischen Lén-
dern unbekannte Grundaggressivitit. Ausformulierte Sdtze hierzu lauteten:
»Man fiihlt sich {ibers Ohr gehauen®, ,,They always want your money* oder
»Man muss vorsichtig sein!*

Das Phianomen scheint ein psychologisches zu sein: Vietnam ist einmal
mehr besetzt, vor allem einmal mehr vom Westen besetzt — und diesmal sind
es die Touristen, dann sollen die wenigstens als Wiedergutmachung zahlen!
Verstehen kann man das. Wiahrend sich der reiche Européer dariiber drgert,
dass seine Nudelsuppe nicht 50 Cent, sondern einen Euro gekostet hat, weil3
vielleicht die Familie des Restaurantbesitzers nicht mehr ein noch aus, wie
sie die neue Beinprothese fiir den im Krieg durch eine Landmine versehrten
Vater aufbringen kann.

Jeder zu radikale Umbruch verindert eine Gesellschaft zu zwei Seiten hin.
Einerseits werden neue Krifte freigesetzt, aber andererseits wichst auch das
Bediirfnis aller, an der neuen Umverteilung zu partizipieren. Und da ist der
Tourist probates Mittel, kann man hier auch noch den Mitleidfaktor einset-
zen. Uberall versucht man sich auf den Dollarfang einzustellen, das Leben
in Vietnam ist schnelllebig geworden.

,»,Man muss sich vorstellen®, sagt David Schwake von der Deutschen Bot-
schaft Hanoi, ,,dass sich in der Hauptstadt vor zehn Jahren alle noch mit dem
Fahrrad bewegt haben. Heute kommt man manchmal nach sechs Wochen in
ein und dieselbe Strafle zuriick und erkennt sie nicht wieder, weil sich alles
verdndert hat.*

In jeder Form von Tourismus liegt immer eine Chance, weil er Reisenden
und Bereisten die Gelegenheit zu neuem Verstindnis des anderen bietet. Oft
erzdhlen mir Vietnamesen, das Land sei einfach noch nicht so weit, um mit
so vielen Gésten fertig zu werden. So erklért auch Vo Thi Thang, Sprecherin
der Nationalen Tourismusbehorde (VNAT) in einem Artikel vom 23. Januar
2003 in der Zeitung Viet Nam News die Problematik:

,»Im Jahr 2002 ist der Anstieg an Besuchern dramatisch in die Hohe ge-
schnellt. Wir hatten 2,6 Millionen Ausldnder zu verkraften und die Zahl ein-
heimischer Reisenden ist auf 13 Millionen angestiegen. Das ist ein Anstieg
um {iber siebzig Prozent! Wir brauchen mehr ausldndische Firmen, um dem
gerecht zu werden und Vietnams Ressourcen zu nutzen.*

Meiner Meinung nach ein Missverstdndnis. Sicherlich, man kann Orte wie
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die schone Insel Phu Quoc zu einer populédren Destination ausbauen, kann
Fiinf-Sterne-Hotels ins herrliche MuiNe setzen, die Halong-Bucht weiter
kommerzialisieren und mit Pauschalpaketen zaghafte Westeuropéer locken.
Fiir die Wirtschaft briachte das sicherlich einen hohen Gewinn. Doch die
eigentliche Problematik liegt in der zumindest momentan uniiberbriickbaren
Kluft zwischen Einheimischen und Touristen, woran, wie aufgezeigt, auch
die Reisenden massiven Anteil haben.

Je mehr man die Besucher kaserniert, umso weniger Verstindnis werden
sie flir das eigentliche Vietnam haben. Ich besuche per Motorrad im Feri-
enort Nha Thrang die grofle Buddhastatue etwas auflerhalb des Zentrums.
Durch einen Zufall gerate ich vom Weg ab, direkt hinter dem Monument ha-
ben sich Elendshiitten gebildet, die Wege sind vollgekotet mit menschlichen
Fékalien, Kinderbanden wie in Siidamerika zerren an einem herum, trachten
nach der Habe des reichen Fremden.

Genau diese Erlebnisse miissen Touristen haben, um sich ein konkretes
Bild der immer noch herrschenden Armut im Land zu verschaffen. Sicher-
lich, der Lebensstandard hat sich allgemein sehr verbessert, aber es fallen
immer noch viele durch das Netz des neuen Wirtschaftsbooms. Und ge-
nau das erklart, warum der Tourist {iberall unverhohlen als Geldmaschine
betrachtet wird, warum sich das Lacheln des beispielsweise eher wohlsi-
tuierten Thailands nicht in jeder Miene der vietnamesischen Bevolkerung
widerspiegeln kann und wird.

Die Tourismusbehorde sollte daher meiner Meinung nach ihre Aktivititen
in erster Linie in der Aufklarung den Touristen gegeniiber sehen und auch
im eigenen Land fiir die Fremden werben, um die groBe Chance der Off-
nung Vietnams addquat umzusetzen.

Auch der Deutsche Bundeskanzler sieht hier Perspektive und gleichzei-
tig Handlungsbedarf: Bei seinem Besuch am 15. Mai 2003 in Hanoi unter-
zeichnete er mit dem Premierminister Phan Van Khai ein neues Abkommen
— {liber eine Verbesserung der Zusammenarbeit auf dem Tourismussektor!

8. Fazit und Schlusswort

Wer ein Stipendium wie dieses erhdlt, bekommt in mehrerlei Hinsicht
eine einmalige Chance. Fiir mich war es in erster Linie die Moglichkeit, sich
mit der Distanz des Berufs in eine fremde Materie einzuarbeiten. Wahrend
der gemeine Tourist vermeintliche Widrigkeiten des Urlaubsalltages abar-
beiten muss, bieten sich dem Journalisten allerorts Gelegenheiten, aus jeder
noch so kleinen Begegnung Information fiir sein Thema herauszusaugen.
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Der normale Alltag als Beschéftigter in der Fernsehbranche bietet dies in der
Regel nicht. Die zunehmende Kommerzialisierung des Mediums und die
Abhingigkeit von Zuschauerzahlen engen den Aktionsradius ein, sorgen fiir
terminliche und gestalterische Zwénge. Ein Thema wie dieses musste daher
auch nicht in einem Schwarz-WeiB-Kontext begriffen, sondern vielmehr als
langerfristige Studie verstanden werden.

»Vietnam — ein Land im Aufbruch®, so lautet mittlerweile jeder zweite
Titel aktueller Publikationen liber den asiatischen Staat. Dem ist auch so,
allerdings wesentlich vielschichtiger als es meist suggeriert wird. Unzutref-
fend sind vor allem die Klassifizierungen von ,,Boomtown Saigon®, ,,male-
rischem Hoi An“ und dem ,,verwunschenen Hanoi®“. Wer Vietnam bereist,
sollte daher den Sightseeing-Gedanken eher dem Begriff eines Bildungsur-
laubs unterordnen.

Am beeindruckendsten waren filir mich die geschichtlichen Orte, die die
Griuel der Historie aufarbeiten. Man muss bedenken, dass der Vietnam-
Konflikt weltweit eine ganze Generation politisch entzweit hat, dass der
Krieg auch in Deutschland gesellschaftliche Gruppen bis zum Terrorismus
hin radikalisierte.

Das Stipendium gab mir insofern {iber mein Thema hinaus die Moglich-
keit, meinen Horizont zu erweitern. Wer das Tunnelsystem des Vietcong in
Cu Chi oder das Kriegsmuseum in Ho-Chi-Minh-Stadt besucht hat, wer in
der demilitarisierten Zone (DMZ) den Erzdhlungen von Veteranen gelauscht
oder in den Marble Mountains die Verstecke der Soldaten in Augenschein
genommen hat, wer im Mausoleum von Ho-Chi-Minh den einbalsamierten
,,Onkel Ho* erlebt hat — erst der weil}, zumindest, was meine Generation
betrifft, inwieweit Vietnam in seiner Geschichte fiir simple imperialistische
Expansionspléne bezichungsweise falsch verstandene Befreierphantasien
herhalten musste. Insofern betrachte ich diesen Aufenthalt als eine einmali-
ge Moglichkeit, die Chance, wirklich etwas zu lernen.

Wer nur die Tempel von Hue besucht oder in Sapa meint, die traditio-
nelle vietnamesische Seele getroffen zu haben, kann nur an der Oberflache
kratzen. Das eigentlich Spannende waren fiir mich die offiziellen Termine
gepaart mit Bekanntschaften oder sogar kleinen Freundschaften des Alltags.
Und die intensivierten sich mit der in Vietnam notwendigen Gelassenheit.
Fiir mich war es schnell Normalitit, sich in diesem Land als eine Art Ein-
wohner auf Zeit einzufinden. So war ich bewusst mehr als drei Wochen in
Hanoi — und nur so war es moglich, Vertrauen zu Einheimischen aufzubau-
en, ein hohes und fragiles Gut gerade im spréden Norden Vietnams.

Wer auf eigene Faust ein Thema in einem fremden Land bearbeiten mdch-
te, ist auf Kontakte angewiesen, die andere haben. Ich darf daher abschlie-
Bend sagen, dass ich vor Ort grandios und jederzeit bei meinem Vorhaben
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unterstiitzt worden bin. Generell gilt zu konstatieren, iiberall tiber das nor-
male GefilligkeitsmaRl unterstiitzt worden zu sein. Auch das war fiir mich
— gerade auch beziiglich der deutschen Institutionen — nicht nur hilfreich,
sondern auch eine Auspriagung von Gastfreundschaft, die sich im heimatli-
chen deutschen Alltag den traurigen Rang von Nichtexistenz erworben hat.

Insofern geht mein Dank an Herrn David Schwake von der Deutschen
Botschaft in Hanoi, Herrn Marcus Haas vom Generalkonsulat der Bundes-
republik Deutschland in Ho-Chi-Minh-Stadt, Herrn Dr. Felix Schmidt samt
Kollegium von der Friedrich-Ebert-Stiftung in Hanoi fiir besondere Hilfe,
Aufmerksamkeit und freundliche Unterstlitzung, Herrn Wolfgang Karpati
und Herrn Nguyen Dinh Dung vom Deutsch-Vietnamesischen Existenz-
griindungsprogramm Hanoi, Herrn Dr. Paul Weinig vom Goethe-Institut
Hanoi, Frau Heidi Steiner vom DAAD Ho-Chi-Minh-Stadt sowie Frau Dr.
Kirsten Endress vom DAAD Hanoi, Herrn Duong Dinh Ba und Herrn Dr.
Le Ke Son von den Deutsch-Vietnamesischen Freundschaftsgesellschaften
in Ho-Chi-Minh-Stadt und Hanoi, Frau Lam Viet Hoa und ihren Kommi-
litoninnen und Kommilitonen sowie Frau Hoang Thi Thu Huong von der
German-Business-Association.

Mein allergrofter Dank geht allerdings an die Heinz-Kiihn-Stiftung selbst,
die es mir ermdglicht hat, mich iiber einen langeren Zeitraum hin mit einem
spannenden Thema auseinanderzusetzen. Ich danke Frau Dorrhofer-Tu-
cholski und vor allem Frau Ute Maria Kilian, die sich besonders engagiert
hat und mir stets eine kompetente, hilfreiche und offene Ansprechpartnerin
war.

Tam biet, Vietnam. Auf Wiedersehen!
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